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lemi é» anyagi zenét i l l e tő minden küldeménye*. K e r t e l é s 

letelek figyelembe nem Tétetnek. 

Nyargal a toll és kesereg a papir. 
Minden vonás, a melyet szántanak reá, 
egy-egy köny, melyet eredetekör sóhaj 
kisért. 

Milyen czifrán vannak egymás mellé 
vetve a csinos bet lik. Mintha annak az 
érzelmeit, annak az eszejárását tolmácsol
nák, aki olyan szépen egymás mellé rakta 
őket. Pedig a poros kabátjában ülő, sze
gény másoló nem igen foglalkozik az 
ügyirat tartalmával. Gyakran nem is sejti, 
mi jót, mi rosszat hordoz az méhében. 
Csak sanyargatóinak nézi az aktákat, 
ellenségeknek, kiket kiirtani szomorú kö
telessége. Azalatt, amig ezt a kötelessé
gét teljesiti, arra gondol, hogy az anyjuk 
megint pénzt kér, - mert a kis leányka 
már csakugyan nem járhat czafrangos 
czipellöjében, a kis fiúért pedig már meg 
kell fizetni a tandijat, ha nem akarják, 

hogy szégyenszemre újból felszólítsa taní
tója. Bezzeg jó annak, aki tandíj mentes
séget élvezhet. De ha valaki kishivatalnok 
vagy napidíjas, azt mondják róla, hogy 
tisztességes keresete van. Hogyan osztja 
azt be, az az ö dolga. Senkise törődik 
vele, csak az, akinek ez a tisztességes 
fizetése kijár. Erre gondol a szegény díj
nok és sok más nyomorúságra, amikor 
leirja, hogy „különbeni végrehajtás terhe 
alatt fizessen a fél uyolez nap alatt ennyi 
meg ennyi koronát." Pedig oda, ahová 
ez a csinos írás szól, tán még nagyobb 
gond, nagyobb nyomor fészkel, mint nála. 
Tán hogy irigykedve néznek ott reá, tán 
hogy még szivtelenséggel is vádolják, 
mondván, könnyű a jó fizetésű beamternek 
nógatni a szegény embert, hogy fizess 
vagy eksz ekválnak ! 

Nálunk még sok helyütt irigység, 
megszólás tárgya a szegény díjnok, mert 
biztosnak tartják a keresetét. Pedig de

hogy is biztos. Gyakran csak főnökének 
egy szeszélyétói függ, gyakran az a pro-
tekczió, amivel mások rendelkeznek, az 
ó állásának rovására érvényesül. Retteg
nie kell minden nap, hogy csekély jöve
delmi forrását elveszíti, hogy egy napon 
kisUtik róla, hogy immár nem használhat
ják. Eel is ut, le is ut. Felkötteti uti 
tarisznyáját — és ki fog akkor gyámol
talan családjáról gondoskodni? 

Alig valamivel jobb a kishivatalnok 
helyzete. Fizetése csekélységgel nagyobb 
és csakugyan biztos az állása. De én Is
tenem, minő fizetés! Ember legyen, aki 
beosztani tudja. Nem is igen akad, aki 
ehhez értene. A legtöbben adósságokat 
kénytelenek csinálni, amelyekből soha, de 
soha az életben ki nem bontakozhatnak. 

A folytonosan dráguló élelmezési vi
szonyok régóta szükségessé tették, hogy 
a hivatalnokok fizetéseit rendezzék, helye
sebben: különösen a kisebb hivatalnokok 
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Ssép csárdámé, miért búsul konyczik? . 
Ide azt a szép orczáját lecsókolom könnyeit. 

- Ssép csárdásne a fejével hej de busán integet, 
Bánatomat egy pár csókkal letörölni nem lehet. 

Csárdásné~ugyan miért bánkódik f 
Tudok gyógyszert ami hamar meggyógyít 
Szép csárdásne könnyes szeme azt mondja 
Fáj a szivem, földi balzsam többé még nem 

V gyógyítja. 

A csárdásne két kezével eltakarja az arczát 
Ugy susogja, ugy zokogja búbánat panaszát. 
Csalfa legény a kedvesem, hűtlenül elhagyott 
Soh'se tudja meg a hűtlen, hogy utána meghalok. 

HALÁSZ ZSIGMOND. 

Irta: TiatlxUk 
. . Anna asszony végignyújtózott a pamlagon, 
fáradt, álmos szemeit lehunyta. A. szobában sö
tétség volt, félelmetes, izgató sötétség. Az egye
düllét nyomasztóan nehezült az asszonyra, mintha 
lelkiismerete fenyegetőzött volna a sötétségben, 
iszonytató borzalommal. Kezében görcsösen szo
rított egy kicsi levélkét. Remegni kezdett. Aztán 
összetólult képzeletében a szerencsétlen házasság. 

Nem látta már hónapok óta férjét. Mikor 
utoljára beszélt vele, beesett volt annak arcza, 
könyesek voltak szemei, könyörgött, rimánkodott 
ne hagyja el, bocsásson meg. De ő kőszívű ma
radt. Nem jutott más eszébe, minthogy férje őt 
gyanúsította, megbántotta és vérig sértette. Pe
dig udvarias és kíméletes volt azelőtt. Csak mi
kor figyelmeztették felesége hűtlenségére, akkor 
lett féltékeny ; mert nagyon szerette a feleségét. 

Akkor támadt fel az asszonyban a sértett 
nő gyűlölete, őt, a ki hűséggel szerette férjét, 
őt hiszi esküszegőnek az az ember, a kinek hű
séget esküdött. 

Most már máskép fordultak a körülmények. 
Az. urát elfeledte, titokban másnak hordja jegy
gyűrűjét. Nagyon hamar megjött a kiábrándulás. 

Az a szomorú ember pedig bolyong egye
dül a világon. Szerette még mindig feleségét. 
Édesgette, csalogatta vissza a daezoló asszonyt. 

Ő pedig csak nevette, hadd vergődjön, 
összetépte, elhányta annak keservetes leveleit. 
Nagyon meggyűlölte ezt a férfit. 

. Pedig már kezdte elfeledni bfinét Sajnálta 
azt a beteg embert", ki megalázkodott, térdre 
hullt a büszke nő előtt. Hányadik levél már az, 
a mit ott szorongat a kezében ? 
'-^irr Anna asszony elgondolkozott. Hátha mégis 
jobban szereti őt a volt férje, mint ez a másik 
férfi, a kinek jegygyűrűjét hordozza? Majd el
múlik az a szerelmetes néhány hét, eljönnek a. 
komor, unalmas napok, mikor már múlik a sze
relem és nem lesz más előttük, mint ez a ke
gyetlenül hosszú lét. sablonos egyformaságával. 
Ha elmúlnak a mézes hetek, elmúlik a férfi ud
variassága is. Durva lesz hozzá, akaratos, erő
szakos. 

- ,4e* 
És ő azt nem tudná elviselni. Eszébe jutott 

első férje kiméletessége, udvariassága. 
Annak eltartott a szerelme sokáig. Hisz 

még most is szerette 1 — Itt van a levele. Bi
zonyosan könyörög megint, hogy bocsásson meg. 

Sötét volt már. 
Anna asszony lámpát gyújtatott. Oda té

tette a pamlaghoz. Aztán feltörte a levelet. Ki 
csiny, fakult rózsalevél hullott ki belőle a férje 
levelével. A rózsalevél arról a báljáról való volt, 
mikor megkérte ót az ura. Édes, aranyos Idők I 

Olvasni kezdte a levelet. Kuszált sorai 

Üzlet megnyitási jelentés. 
Tisztelettel van szerencsénk Kis-Czell és vidéke n. é 

kis-czelli takarékpénztár-féle házban, még e bó folyamán, egy 
1 'ah . l ér l fogunk berendezni, melyre élőre ia bátorkodunk figyelmeztetni. 

közönségének szives tudomásul adni. hogy K i s - C z e l l b e n , • f ő t é r e n a volt 
• mai kor igényeinek mindenben megfelelő, dúsan felszerelt kész u r i ét) g y e r -

Kuíönös súlyt fogunk fektetni. M é r t é k utáni megrendelésekre és mindenkor azon leszünk^hogy megrendelőinket a legjobban kielégítsük. 
KérjUk n i közönséget esetleges rendeléseit már most fenntartani s' maradtunk kiváló tisztelettel kész szolgái 

K H W Mihály é s fia 
férfi szabók P á p a -



< 

Kis-Czell, 1901. . K J 6 - C Z E L L és V I P E K t f Vasárnap, április 28, 

OOOOCOOOOOGOIO 00 ooooooooooooooooooooo 
Felhívás. 

A Kemenesaljái Takarékpénztár Részvénytársaság az 1901. év márczius hó 2-án tartott közgyűlésen az eddigi 4oo drb. 100 koronás név -
értékű teijesen. befizetett 4 0 . 0 0 0 korona részvénytokéjének 40.0OQ koronavalt felemelését és c végből ujabb 4 0 0 drb. IOO koronás névértékű 

- részvéu)- kibocsátását határozta cl a következő feltételek mellett:' „" . ; \ 
1. A 400 drb. uj részvény joo.korona névértékben bocsáttatik ki és azon felül az aláírókat semminemű költség nem terheli. 
2. A részvény aláírás személyesen, meghatalmazott által, vagy posta utján történhetik. -~ - : 
3. A részvény aláírás zárthatáridejéül 1901. május I-só napjának déli 12 órája tűzetik ki. 
4. A-részvények jegyzésekor részvényenként — — — — — — — — — — — —"— — — — — — — — 20 korofta, 

1901. július lén — — — — — — — _ 40 . 
. lesz fizetendő. . • ' . - * ,.. . 

. 5 . Ugy az aláírás mint az összes későbbi befizetések a Kemenesaljái Takarékpénztár Részvénytársaságnál mint egyedüli ivtartónál teljesi-
tendők, mely befizetésekről ellsmcrvények adatnak ki. p • - - ' -s -

6. Minden részvényesnek joga van annyi részvényt jegyezni mint a mennyit a jegyzéskor szelvényivekkel együtt bemutatott, A bemutatott 
részvények szamai az elismervényrc feljegyeztetnek és ugyanazon számú részvény bemutatása egy második jegyzésre cWöbbiéget nem biztosit. 

7. Az igazgatóság lentartja magának azt a jogot, hogy túljegyzés esetén az elsőbbséggel bíró jegyzések épségben tartása mellett a jegy
zett részvények szamát belátása szerint reducalja. vagy esetleges jegyzéseket visszautasítson. 

8. A jegyzések felosztása tárgyában, az igazgatóság 1901. május io-ig intézkedik és azon részvény-jegyzőket, akiknek jegyzése reducáltatott, 
azonnal értesiti. _ ' ' ' • • 0 

9. Rcductío esetén az aláíró által teljesített befizetés az érvényben hapyott részvények legközelebb esedékes részleteire fog elszámoltatni, 
a nctaláni felesleg vagy az el nem fogadott jegyzésre eső .fizetés 1901 május II-től kezdve kamat nélkül a kiadott nyugta ellenében kifizettetik, a 
njcly nyugta és fizetési iv ellenében fognak később az uj íészvcnyek is a jövő évtől kezdődő osztalék szelvényekkel együtt kiszolgáltatni. • 

1 0 . A Kemenesaljái Takarékpénztár Részvénytársaságnak érvényben lévő alapszabályai az. ujabban kibocsátandó részvények jegyzőire 
• nézve ugy a határozatok hozatala mint minden más tekintetben kötelezők*, azon eltéréssel azonban, h~ögy az uj részvényesek tulajdonosai az ujab

ban kibocsátandó részvények utan a részvénytársaság jövedelmében csak 1902. január 1 -tői kezdve részesülnek, addig pedig, a befizetett össze
gek után '5 százalékos kamat fog 1902. január 2-án kifizettetni és ugyanakkor fognak az uj részvények is a fizetési ivek ellenében kiadatni 

11. Az»u alairó. illetve ré szvényt jegyző, a ki a befizetések bármelyikét az arra kitűzött határidő, utáni 30 nap alatt sem teljesítené, az 
elmulasztott határidőtől szamitottö százalékos késedelmi kamataival együtt, az%láirásból eredő" jogát s a teljesített befizetéseket mely összeg 
a tartalékalapra lesz fordítandó — elveszti és az igazgatóság jogosítva van az ily módon hiányzó részvény helyett ujjat kibocsátani. 

Kelt Kis-Czellben. igoi^márczius 8-án. 
KEMENESALJÁI TAKARÉKPÉNZTÁR^RÉSZVÉNYTÁRSASÁG. 
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Rendkívüli 
ideiig ínég M-hoi s e m ta

pasztált szerencse 

BIHARI EDE 
főe l á rus i toná l . 

A most befejezett sorsjátékban sze
rencsés foárudám utján ismét a 184457« 
számra a 

2 0 0 . 0 0 0 k o r o n á s 
főnyeremény fizettett ki. 

A sorsjáték rövid fennállása óta 
.10*000, 5 0 0 0 - é s 200é kor. nyereménye
ken kivöJ a következő főnyereményeket 
fizettem k i : 

600.000 korona 613686»/, 
számra 

600,000 korona 28718'/4 

számra 

200*000 korona 18445"/. 
számra 

80,000 korona 6ÍKJ918/, 
számra 

60,000 korona ~ 2377:»/. 
számra 

A f. évi m á j u s 22 é s 23-iki 
I. osztály húzásához egy egész sorsjegy 
|2 korona, egy fél sorsjegy 6 korona, 
•egy negyed sorsjegy 3 kornna, egy nyol-
czad sorsjegy I korona-50 fillér. ^ 

. Eredeti sorsjegyeket u t ánvé t t e l 
vagy az összeg előzetes beküldése elle
nében küldök. Minden megrendeléshez a 
hivatalos tervet díjtalanul csatolom. A hi
vatalos jegyzéket húzás után azoilal kül
döm. 

BIHARI EDE 
főeláruaitó. 

d a p e s t , Városház-utcza 14. 

'mm 1OO0.0OÜ 
~ K O R O N A 

ESETLEG fi LEOWflQYQgB MYEREWÉWYíf 

A z ö s s z e s 5 0 . 0 0 0 n y e r e m é n y 
J E G Y Z E K E : 

A leKDagrebb iijrercm.njr le|«yerenc*e..l>b ..étben : 
L O Ö O . O O O I s o r o n a . 
A-njeremények rénxlBtei bao-ialása a köve tkező : 

Korona 

i .E -a 
> — 

1 
1 
1 . 
2 
1 
1 
1 

- • 2 
1 
5 
1 
7 
3 

31 

a 
432 
763 

1238 
90 

31700 
3900 
4*900 

50 
3900 
2900 

jutalom 
nyefr 

600(100 
400000 
200(100 
íonooo 
90000 
800J0 

. 70000-
6000O 
40000 
30000 
25000 
20000 
15000 
10000 
5000 
3000 
2000' 

- 1000 
500 
300 
200 
170 
130 
100 
80 
40 

50000: ; 13.160.000 

K i v á l ó . 

TSrökoél. 
Már sokan szerencsések lettek általunk 
Öt millió koronánál löbbetnyertek, naluuk uagy-' 
rabecsult vevőink. 
Az egész világlegésélydusabb sorsjátéka a mim. 
kir. osztály-sorsjátékunk, mely nemsokára újbóli 
kezdetét veszi. - - • — - ~ r r - " 

1 0 0 , 0 0 0 sorsjegyre sorsjegy 5 0 , 0 0 0 ' póninye- ; 
remény nyel sorsoltatik ki. teb.it az összes sors
jegyek fele nyer a mellékelt .or.-w.lás- jegyzék ki 
mutatása szerint. — - -

5 hónap alatt összesen Tizenhárom millió ' 
160.0ÖÜ koronát, egy hatalmas Összeget sorsolnak 
ki. az egész vállalat állami felügyelet alatt áll.. 
Az eredeti sorsj-Bjek tervszerű arai az I . osztályhoz: -
egy pyolczad f'/J fitt —75 vagyis-1.50 korona 
egynegyed {'/,) „ 1.50 . " . - 3 ^ - . ., 
"W-ÉI (7.) • 3— „ 6— . . 
egy ,gést ( ' / , ) . . 6\— , 12.— . 
utáuvét mellett vagy az ősszeg előzetes beküldése 
ellenében Hivatalos torvezet díjtalanul. Megren
deléseketeredeti -orsjegyekre 

f. é-irt ro.ó.j-a.-3 ÍLÓ B-ig 
kérünk hozzánk beküldeni. 

TÖSÖK A. éi T Í bankinál 
B U D A P E S T , V . K E R V A C Z I K Ó R U T « / . 

Fiókbankházak: 
IV. Muzeum-kőrut I I . VL Erzsébet-köi ut 54. 

Kémlelőiével levágandó. 

Kérek rt'-.teinre 

T Ö R Ö K A. és T S A . uraknak Budapest. 
I . ont. m. kir. art. ontalynortijáték ered. sorsjegyet Uiv. terveiette 1 kOldeni 

Nyomatott a kiadó .Vörösmaity^-könyvnyomda és hirjajjkiaxló -.vállalat gyor-eiss^ójárr OcVéíséTbén, 1901. 
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Metjelen minden vasárnap. 
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Jelige: »Küzdelem az igazságért!. 

Felelős szerkesztő: x 

H U S S G Y U L A . 

S . . r k . . i t 6 . „ , . . k l » d < k i » « t « l : -

Ki. .Cie l l ,Gj»rmathi - tér 7«. isim. IdeinUiendJk i l i . n a | . 

lemi ét anyagi r i n é t i l le t i minden k ü l d e m é n j e x N í r t e l • • 

letelek figyelembe nem Tétet lek . 

Nyargal a toll és kesereg a papir. 
Minden vonás, a melyet szántanak reá, 
egy-egy köny, melyet eredetekor" sóhaj 
kisért. 

Milyen czifrán vannak egymás mellé 
vetve a csinos betűk. Mintha annak az 
érzelmeit, annak1 az eszejárását tolmácsol
nák, aki olyan szépen egymás mellé rakta 
óket. Pedig a poros kabátjában Ülö, sze
gény másoló nem igen foglalkozik az 
ügyirat tartalmával. Gyakran néni is sejti, 
mi jót, mi rosszat hordoz az méhében. 
Csak sanyargatóinak nézi az aktákat, 
ellenségeknek, kiket kiirtani szomorú kö
telessége. Azalatt, amíg ezt a kötelessé
gét teljesiti, arra gondol, hogy az anyjuk 

. megint pénzt kér, mert a kis leányka 
már csakugyan nem járhat czafrangos 
czipellőjében, a kis* fiúért pedig már meg 
kell fizetni a tandijat, ha nem akarják, 

hogy szégyenszemre újból, felszólítsa taní
tója. Bezzeg jó annak, aki tandíj mentes
séget élvezhet. De ha valaki kishivatalnok 
vagy napidíjas, azt mondják róla, hogy 
tisztességes keresete van. Hogyan osztja 
azt be, az az ő dolga. Senki.se törődik 
vele, csak az, akinek eẑ  a tisztességes 
fizetése kijár. Erre gondol a szegény díj
nok és sok más nyomorúságra, amikor 
leirja, hogy „különbeni végrehajtás terhe 
alatt fizessen a fél nyolcz nap alatt ennyi 
meg ennyi koronát." Pedig oda, ahová 
ez a csinos írás szól, tán még nagyobb 
gond, nagyobb nyomor fészkel, mint nála. 
Tán hogy irigykedve néznek ött reá, tán 
hogy még szivtelenséggel is vádolják, 
mondván, könnyű á jó fizetésű beamternek 
nógatni a szegény embert, hogy fizess 
vagy ekszekválnak 1 

Nálunk még sok helyütt irigység, 
mégszólás tárgya a-szegény díjnok, mert 
biztosnak tartják a keresetét. Pedig de

hogy is biztos. Gyakran csak főnökének 
egy szeszélyétói függ, gyakran az a pro-
tekczió, amivel mások rendelkeznek, az 
ö állásának rovására érvényesül. Retteg
nie kell minden nap, hogy csekély jöve
delmi forrását elveszíti, hogy egy napon 
kisütik .róla, hogy immár néin használhat
ják. Fel is ut, le is ut. Felkötheti uti 
tarisznyáját — és ki fog akkor gyámol
talan családjáról gondoskodni? 

Alig valamivel jobb a kishivatalnok 
helyzete. Fizetése csekélységgel nagyobb 
és csakugyan biztos az állása. De én Is
tenem, minő fizetés! Ember legyen, aki 
beosztani tudja. Nem is igen akad, aki 
ehhez értene. A legtöbben adósságokat 
kénytelenek csinálni, amelyekből soha, de 
soha az életben ki nem bontakozhatnak. 

N A folytonosan dráguló élelmezési vi
szonyok régóta szükségessé tették, hogy 
a hivatalnokok fizetéseit rendezzék, helye
sebben : különösen a kisebb hivatalnokok 

• i T Â R C Z A . i * 

Sxóp ciardainé 
s — — Népdal — 

Szép csárdásné, miért búsul könyezik ?' ' 
Ide aZt a szép orczáját lecsókolom könnyeit. 
Szép csárdásné a fejével hej de busán Integet, 
Bánatomat egy pár csókkal letörölni nem lehet. 

Szép csárdásné ugyan miért bánkódik? 
Tudok gyógyszert ami hamar meggyógyít. . 
Szép csárdásné könnyes szeme azt mondja 
Fáj a szivem, földi balzsam többé még nem 

\. * gyógyítja. 

A csárdásné két kezével eltakarja az arczát 
Ugy susogja, ugy zokogja búbánat panaszát. 
Csalfa legény a kedvesem, hűtlenül elhagyott 
goh'sc tudja meg a hűtlen, hogy utána meghalok. 

HALÁSZ ZSIGMOND. 

7ileség. 
Irta: Tiltana. 

Anna asszony végignyújtózott a pamlagon, 
fáradt, álmos szemeit lehunyta. A szobában sö
tétség volt. félelmetes, izgató sötétség. Az egye 
dttllét nyomasztóan nehezült az asszonyra, mintha 
lelkiismerete fenyegetőzött volna a sötétségben 
iszonytató borzalommal. Kezében görcsösen szo
rított egy kicsi levélkét. Remegni kezdett. Aztán 
összetólult képzeletében a szerencsétlen házasság. 

Nem látta már hónapok óta férjét. Mikor 
utoljára beszélt vele, beesett volt annak arcza, 
könyesek voltak szemei, könyörgött, rimánkodott 
ne hagyja ck bocsásson meg. De ó kőszívű ma
radt. Nem jutott más eszébe, minthogy iérje őt 
gyanúsította, megbántotta és vérig sértette. Pe
dig udvarias és kíméletes volt azelőtt. Csak mi
kor figyelmeztették felesége hűtlenségére, akkor 
lett féltékeny; mert nagyon szerette a feleségét. 

Akkor támadt fel az asszonyban, a .sértett 
nő gyűlölete, őt , a ki hflséggd szerette férjét, 
őt hiszi esküszegőnek az az ember, a kinek hű
séget esküdött 

Most már miskép fordultak a körülmények. 
Az urát elfeledte, titokban másnak hordja jegy
gyűrűjét. Nagyon hamar megjött a kiábrándulás. 

Az a szomorú emberiedig bolyong egye
dül a világon. Szerette még mindig feleségét. 
Édesgette, csalogatta vissza a daezoló asszonyt. 

Ő pedig csak nevette, hadd vergődjön. 
Összetépte, elhányta annak keservetes leveleit 
Nagyon meggyűlölte ezt a férfit. 

Pedig már kezdte elfeledni bűnét Sajnálta 
azt a beteg embert, ki megalázkodott, térdre 
hullt a büszke nő előtt. Hányadik levél már az, 
a mit ott • szorongat a kezében f 

Anna asszony elgondolkozott. Hátha mégis 
jobban szereti őt.-a volt férje, mint ez a másik 
férfi, a kinek jegygyűrűjét hordozza? Majd el
múlik az a szerelmetes néhány hét, eljönnek a 
komor, unalmas napok, mikor már múlik a sze-. 
relém és nem lesz más előttük, mint ez a ke-
gyetlenül hosszú lét, sablonos _egyibxmaságával,— 
Ha elmúlnak a mézes hetek, elmúlik a férfi ud
variassága is. Durva lesz hozzá, akaratos, erő
szakos. —— :— 

És ó azt nem tudná elviselni. Eszébe jutott 
első férje kiméletességc, udvariassága. 

Annak eltartott a szerelme sokáig. Hisz 
még most is—szerette I — Itt van a levele. B1-. 
zonyosan könyörög megint, hogy bocsásson meg. 

Sötét volt már. 
Anna asszony lámpát5" gyújtatott. Oda té

tette a pamlaghoz. Aztán feltörte a levelet. K i 
csiny, fakult rózsalevél hullott ki belőle a férje 
levelével. A rózsalevél arról a báljáról való volt 
mikor megkérte őt az ura. Édes, aranyos idők 1 

Olvasni kezdte a levelet Kuszált sorai 

Üzlet megnyitási jelentés. 
adni, hogy K i s - C z e l l b e n , • f ő t é r e n 
megfelelő, dúsan felszerelt kés.-, u r i é s f 

r a k t á r i fogunk berendezni, me' 
__-ilönös súlyt fogunk fektetni méri 
Kérjük a n. é. közönséget esetléges rendeléseit már most' fenntartani'a -raáfSaTünjníTváló 

Tisztelettel van szerencsénk Kis-Czell i s vidéke n. é. közönségének szíves tudomásul 
kis-czelli takarékpénztár féle házban, még e hó folyamán, egy a mai kor igényeinek mindenben 

elyre. előre is bátorkodunk figyelmeztetni. - —'" 

a volt 
g y e r -

KUlönös súlyt fogunk fektetni m é r t é k utáni megrendelésekre és mindenkor azon leszünk, hogy megrendelőinket a. legjobban kielégítsük. 

Singer Mihály á s fia 
férfi szabók P á p á . -
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/fizetéseit felemeljék. Nagy részben' ez 
meg is történt. Van még sok kategóriájú 
tisztviselő, "kiknek fizetése szabályozva 
nem lett, : é s reméljük, hogy ezeknek 
kérelmei," péTaCMóT eredmény nélkül mtt-
radnf nem fognak. De ez nem elég. Ha 
összehasoulitjuk a mi köztisztviselőink 
már fülemelt fizetéseit a müveit külföld 
hivatalnoki fizetéseivel, ugy különösen az 
alsóbb rangosztályokban olyan eltéréseket 
fogunk tapasztalni, mely a mi hivatalnoka
ink nyomorát könnyen" érthetővé teszi. 

Igaz, hogy a legtöbb európai állam 
háztartásai konszolidáltabbak is, nagyobb 
keretekben "is mozognak és igy a hivatal
nokok fizetése is nagyobb lehet. Am a 
mi mostani belügyminiszterünk a viszo
nyok helyes felfogásából indulva ki, meg
találta módját, hogyan lehet az államház
tartást sok haszontalan- irka-firka .költsé
geitől megkímélni — egyszerűsíteni akarja 
a közigazgatást. Mindinkább a megvalósu
lás felé közeledik ez a terv.. Nem lehet 
senki, aki azt nem helyeselné. 

Ám mi nemcsak azt szeretnők már 
látni, hogy az állam a közigatás egysze
rűsítése révén nagy megtakarításokat ér-
jen el, hanem hogy e megtakarított össze-

Ügekbő'l a hivatalnokoknak is Jusson, — 
hogy helyzetűk elviselhetőbb légyen, hogy 
ne kelljen folyton adósságokkal é s gon
dokkal küzdeniük és hogy igy jó munka
kedvvel, ambiczíó'val végezzék reájok bí
zott muukájokat. 

Ennek a hasznát az állam és a tár
sadalom is fogja élvezni. -

'Európa legtöbb népességi rétegének 
folyton növekvő idegessége a szocziálpoli-
tikosok, bölcsészek és orvosok legkomo 
lyabb tanulmánytárgyát képezi Ez a bot 

zasztó kulturbetegség az öngyilkosságok és 
elmebajok szaporodásában, a spekuláczió-
lázban, újdonságok után való fáradhatlan 
hajszában és ezer más beteges tünetekben 
nyilvánul, „amelyeket . m cg figyelni naponta
van alkalmunk. , v 

Hiszen valamennyien félig vagy egé
szen idegesek vagyunk és oly egyéneket 
látunk magunk körül, akik e betegség leg
különfélébb stádiumában leledeznek.Az ideg
rendszer beteges állapotát- beszéd közben 

jeles, inge-ült hang, gyakran a legcsekélyebb 
| külső ok nélkül, a mozdulatokban lázas 
I nyugtalanság, társalgás közben a szellemi 
1 távollét elárulása és sok más jelenség tün-
' teti fol. 

Mindezekről a mult század első felében 
még alig sejtettek valamit. Mindenki csen
desen -végezte dolgát és meg volt elégedve, 
ha tisztességesen megkereshette, amire sa 
ját és családjának fentartásához szüksége 
volt; nem vesztette el bátorságát, ha egy 

. szer-maszsor szűkebb anyagi viszonyok közé 
jutott. Az .idegesség* szót álig ismerték, 
ez csak korunk és a benne rohamosari 
fejlődő gőz- és villamos kultúra jele. 

A létért való küzdelem korunk jellemző 
1 jelszava s bárha ez a küzdelem szakadatla 
|nul tart, mióta a természetben egyáltalán 
vannak élő lények, mégsem volt még oly 
heves, minővé a modern államokban az 
egyes társadalmi csoportok közt mostaná 
ban fajult. A hatalmas kotikurrenczia meg

ingatta és aláásta a kölcsönös bizalmat, 
belekergette a tömegeket a nemeséts és 
szépet kegyetlenül ^ItarzoSó önzésbe és a. 
legridegebb anyagiságnak nyitott utat. 

jövedelmeink a múlthoz képest kétség
telenül szaporodtak ugyan, de ezzel szem 
ben a társadalmi élethez fűzött igények, 
megkétszereződtek, másrészt a pénz érté
kének csökkenése a'att szenvedünk, a mi
nek nyomában a legszükségesebb czikkek 
áremelkedése jár. Magától értetődik, hogy 
ily körülményék közt nem szabad elvesz
tenünk bátorságunkat és erélyesen kell 
dolgoznn :k, hogy szerényen fentarthassuk 
magunkat. 

Ám az egyszerű, szerény életmóddal 
nem is elégszünk meg; tele tüdővel akarjuk 
szivni azokat az élvezeteket, melyeket az 

összefutottak szemei elótt.'Csak'nehezen tudta 
elolvasni. ~~ 

.Édes kicsi feleségem! "'-'-
Keservctcsck az én napjaim ! Olyan si

vár, egyhangú az élet, hisz nincsen a ki meg
vigasztalna. Alomnélküli, lázas éjszakákon' 
csurgó verejték gyöngyözik homlokomon. Vii 
rasztok hosszú éjszakákon át. 

•:v " • iiáuyjuw megbántam M&t-Ui&--iiu*ef 
telek, gyanúsítottalak. Szenvedek érte isten
telen büntetéssel! Megbűnhődtem már pokoli 
kínokkal 1 

V Mit csinálok még egy egész életen át? 
Kergetem elveszett üdvösségemet. Rossz 

szellemek fognak űzni -kegyetlenül az or-
„ giákba. - ' 

Rám támadnak a lelkiismeret összes ré-
— mci és én kifáradt testtel, összetört lélekkel, 

kihamvadt szívvel állok magamban egyedül. 
Vesztett illúziók." letört remények között .bor
zalmasan unalmas lesz az élet. Megérde-
mcltcm'-e í 

Megátkoztak-e -áz" Isten minden csa
pásával ? • •> 

^ Beteggé tett ez a néhány hónap, sor-
. vasztó nehéz beteggé. 

Edcs kicsi feleségem bocsáss meg! Meg-
\ büntettél és én térdre hulltam előtted. Elát-
•'- koztáf Most mar oldozz fcf az atok alól! 

Hisz még ma a papnak sem lehet más hiva-
, tása. mint hogy a bűnös lélek el ne kárhoz

zon, pedig. te.a legistenibb papja vagy a sze
memnek.'* ' - x ."•-.''•'''"'..•'".. 

előrehajadt kultúra nyújt. És ha a mérleg 
már nem marad egyensúlyban, ha házi 
gondok gyötrik és sok más kellemetlenség 
éri a foglalkozásukban tulerőlteteit. embe
reket, lehet-e akkor csodálni?- hogy a min-" 
dent felforgató hajszában szenvednek ide
geink s nagyfokú ingerültség mutatkozik? 

De ma már a legzsengébb ifjúságba 
hintik el az idegesség magvát. A gyerme
keknek alkalmatlan olvasmányok által való 
tulkorai bevezetése a fantázia világába a 
szellemi erők fejlődését jelentékenyen csor
bítja, hosszabb folytatásnál minden komoly 
munka iránti ellenszenvet teremt és káros 
álmodozásba viszi a gyermeket. Még káro
sabb azonban a gyermekek részére a szín
ház tulkorai látogatása. ! tull 

"Mi lyen sokat kellene gyermekeinknek 
tanulniok és mégis milyen keveset találunk 
közöttük, akik legalább félig meddig helye
sen gondolkozni tanu'tak és akik megér
demlik elismerésünket. ' ; 

Ez a megfelelő tehetségben szűkölködő 
magasabb miveltség után való hajsza, az 
agynak túlterhelése megemészthetlen anyag , 
gal a mai társadalom senyvedésének nem 
utolsó okozója, elrabolja számtalan fiatal 
embertől a testi és lelki egészséget és ide
gesekké teszi őket. t 

A pá'inka mértéktelen élvezete nagyon 
hozzájárul az idegesség fokozásához és a 
nyoriioruság forrásának tekinthető. 

Ha már most az emiitett kihágások 
következtében a test rendes működése meg-
zavartatik,ugy legelébb álmatlanság áll be. 

[De. ezen Könnyen segítünk. Hogy csakha
mar nyugodt álomba szeriderüljünk, néhány 
csepp morfium oldatot vezetünk a bőr ,a lá 
és egy két perez alatt elalszunk. Ennek a 
következménye azután a mortpndisták ijesztő 
módon növekedő száma. 

Félre tehát a csábító álszerekkel, az 
ész tompító szeszszel, meg az álomba ringató 
morfiummal! Egészséges ver kell nekünk, 
egészséges vér és vidám kedély. Ezt pedig 
csak egyszerű életmód által" érhetjük el : 
egyszerű, tápláló, nem nagyon sovány és 
fűszerezett ételek, lehetőleg szesznélküli ita
lok élvezete' és a szabadban való minél 
gyakoribb mozgás által. . 

_ .̂.. .Bocsáss, meg! Könyörög a te alázatos. 
bűnös 

,;• f é r j e d . ' 
Anna asszony kiejtette kezéből a levelet. 

Kaczagni próbált rajta. Ki akarta elégíteni, női 
hiúságát. De azért mégis kihullott, szeméből a 
köny. Föleszmélt. Kitörülte szeméből a könyüt. 
Felugrott a pamlagról és rendbe hozta ruháját. 

fcios^rfirháiig halfát'tszotT'bé" az^elószobá-
ból. Anna asszonyon a hideg futott át. Suttogva, 
halkan szólt a belépő szobalányhoz : 

— Nem vagyok itthon ! 
Nem akart most vőlegényével találkozni. 

Nagyon nyomasztó hatást gyakorolt rá férje le
vele. Ha csakugyan meghalna a férje, az rá 
nézve borzasztó lenne. Milyen bűnbánó a levél! 
Milyen csodálatos, hogy az az erős férfi, a ki 
valamikor oly erősen hatott rá férfias hatalmá
val, most megalázkodik a gyenge nő előtt. 

Szeretett volna most szemébe nézni. Meg
kérdezni nem hazugság-c az, a mit ir? Nem 
akart hinni a levélnek. Milyen nagy lehet ennek 
az embernek a szerelme ! 

Nagyon felizgatta a pár sor. Feldúlt ke-
délylycl járt-kelt a szobában. 
—.' Arczát vörössé tette a láz. Fiatal szép 
asszony volt még. Odaállt a tükör elé, mintha 
kételkedne hódító erejében. Bűnösnek találta 
magát. Koromfekete haját hanyagul választotta 
űl homlokán, ragyogó, világoskék szemei ábrán
dosan csillogtak, Varázsló, könnyed volt a 
tertsetc. ' .-• '̂ -. •'"»' ', '. ; 

Sokáig ott maradt a tükör előtt Legycz-

gette asszonyi hiúságát. Azután elvetette magát 
a pamlagon. 

Nem tudta lecsillapítani lelkiismeretét. Saj
nálta azt a beteg férfit, a ki éjeket tölt át érette' 
szomorú virrasztásban, bűnhődik érte őrült két
ségbeesésben. 

Kezdett újra szerelmes lenni az urába Sze
rette volna,.odavetni magát karjai közé. Csókolni 
édes ajakát. - ' -

— En megbocsátottam, most már bocsáss 
meg te is! Hisz bűnös vagyok, mert'daczoltam. 
Bűnös vagyok, mert beteggé tettelek. 

, Ily gondolatai támadtak. 
. De tiltakozott lelkében a nő. Hirtelen észre 

vette a pamlag elé hullott rózsalevelet Felvette, 
ajkához nyomta és csókolta mohó szenve
déllyel. . . , 

— Edes kicsi virágom, te is az övé voltál! 
Azután odaült az asztalhoz és irta, a mint 

a szive diktálta : 
.Aranyos jó férjecském! 

Ne haragudj a te durczás kis feleségedre. 
Nagyon megbántam már hogy elhagytalak. 

Bocsáss meg! Ölel a te bflnbánó 
f e l e s é g e d " 

Megcsókolta a levélkét és elküldte férjének. 
Egy hét múlva pedig a következő levelet 

kapta Anna asszony ügyvédje : 
• —..- Tisztelt ügyvéd ur I 

Utazunk Velenczc felé nászútra férjem
mel. A válópert kérem beszüntetni. , 

m Z > : • Iáén. Önnél!- ' ? ' ' . ; .4» 
A a n a . 
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" J T T R , E K —Hirdetmény. Ezennel közhírré tétetik, 
• * * • 'hogy a vasúti kocsikban és az állomási helyisé-

gekben elhagyott tárgyak u. m. bőröndök, tás 
kák, kalapok, ruha- és fehérneműéit, botok, nap 
ernyők, és., esernyők- stb. az alább' felsorolt ájlö 
másokoiT árverés alkalmával azonnal készpénzfi
zetés mellett el fognak adatni. Kis Czell állomá 
son 1901 május hó lo. , Fiume állomáson május 
hó l7., -Budapest k.'p. u. május hó 31-én dél
előtt 9 órakor. Budapest, 1901. április 24-én 

. Az i g a z g a t ó s á g . 
— Uj vasúti vendéglős. A in. kir állam

vasutak kis-czelli vasúti Vendéglőjét május hó 
I-ével ifj. Tory György, a „Sas^-szálloda bérlője 
vette át 

— Tekeverseny lesz ma a ,Kémes'-szál
loda nyári mulató kertjében. A versenyen első 
díjul egy ezüst remontoár órát lánczczal lehet 
nyerni. Bővebbet a falragaszok. 

— A dunántúli kereskedelmi kamarák uj 
beosztása. A ,Magyar Pénzügy" irja: A keres
kedelmi minisztérium kebelében a dunántúli ke-

1 jskedelmi és iparkamarák uj beosztásának.ter 
vén dolgoznak. A terv szerint Veszprémvármegye 
területe a győri kamara területéről kikebeleztet 
n é k é s £ soproni kamara területéhez csatoltat-
nak. Fehérvármegye a budapesti kamara terüle 
tébŐl kikebeleztetnék. és a győri kamarához Jcsa-
toltatnék. végül Szombathelyen uj kereskedelmi 
és iparkamara alakíttatnék, melynek területe Vas-
és Zalavár megyékre terjedne ki. 
-v — A rábaszabályozó-társulat közgyűlése 
Gróf Cziráky Béla elnök a Ratuszabatyozó-társu-
latot f. május hó 8 án'délelőtt 9 órakor Győrött 
a vármegye székházának nagytermében tartandó 
rendes közgyűlésre összehívta. A közgyűlés tár
gyai: 1 Jelentés a társulat 1900 évi ügykeze
lésről. 2. Választmányi javaslat a pénztár és 
összes alapok 1900. évi számadásáról. 3 A vá
lasztmány javastata a társulat dunai és lajthai 
kapcsolt árterét az 1900. évi bevételek és ki 
adásokból illető összegek megállapításáról. 4 
Földmivelésügyi miniszteri leirat az 1901 évi 
költségelőirányzat jóváhagyása ügyében. 5. Krisz-
tinkovich Ede volt igazgató árváinak segélye
zése- 6 Miniszteri leírat a tisztviselők és alkal
mazottak napidiját és fuvarköltségét rendező* vá
lasztmányi határozatról. 7. Miniszteri leirat 

hírneves iszabályozás befejezésére irányuló javaslatéi nem 
fogadása tárgyában a) Választmányi javaslat 
FcrtŐ lecsapolásával és a belvizek rendezésével 
a szabályozás hátralevő részének befejezése és 
czélra 7,273.000 korona kölcsön' megszavazása 
iránt, b) Haller József kir. tanácsos és Szabó 
Lajos választmányi jtagok indítványa a Fertő lc-
csapolasának elhagyásával a . Belvizek rendezé
sére 4Ö96),korona kölcsön megszavazása iránt. 

Elnök és alelnök választás. 9. 14 választmányi 
tagsági hely hetöltése. 

A gőzkazánok vizsgalati dija. A keres
kedelemügyi miniszter leguj abban kiadott ren
deletével a gőzkazának vizsgálati, dijat követke
zőleg állapítja meg figyelembe véve a kazán 
tüzfelületét négyszógméterekben és pedig: 2.5 
m* ig 10 kor., lO m* ig 20 korona. 10—50 nis-ig 
30 kör.. 50 — 100 niMg 4O k., 100—200 m2 ig 
50 kor. és azontúl 60 kor. Ezek a dijuk, mint 
kinastári .illetékek, fizetendők, a melyeken felül 
az eljárási dijak: a vizsgáló közegek útiköltségei 
és nap idijainak megtérítése fejében gőzkazánon
ként- 25 korona fizetendő" 'O-l 

Ha a kazántulajdonosnak ugyanazon he
lyen egyidejűleg több v kazánját próbáljak meg. 
az eljárási dij csak az első kazán után fize
tendő teljes Összegben, míg a második és az 
követő minden kazán utan az eljárási dij fele, 
vagyis 12 kor. 50 fillér fi/etendő. Ha a kazán-
piőba az eljáró kazánvizsgáló közeg hibáján ki-
vül eső bármely okból a meghatározott időben 
és helyen megtartható nem volt, vagy sikerre 
nem vezetett, az uj próbát. megelőzőleg a tulaj
donos csakis a szabaiyszerá eljárási dijat tarto
zik fizetni. Szerkezeti megvizsgálásokért (revisiók). 
valamint az évenkinti ellenőrzési szemlékért a 
kazantulajdonosok sem kincstári illetéket, sem 
eljárási dijat nem fizemek. Midőn azonban a 
jelső revízió, vagy az ellenőrzési szemle a ka
zán körül észlelt hiányok, a kazántuiajdónos ké
relmére, az előirt időn belül is eszközöltetik, a 
kazántulajdonos tartozik az.említett eljárási di<-

kazánvizsgalatí kincstári illeté-

— Házasság. Dr. Udranszky Sándor a 
kis-czelli kir. járásbíróság albirája^ f. hó 9-én, 
csütörtökön vezeti oltárhoz a kis-czelli rom. kath. 
templomban Raficl Erzsébet úrhölgyet. Raffel 
Mihály birtokos kedves műveltségű bájos és szép 
leányát * _ - " - v - -

— képviselőválasztók figyelmébe. Az or
szággyűlési képviselőt választók 1902. évre érvé
nyes névjegyzéke már elkészült s a . városházá
nál közszemlére van kitéve. EHerie felszólamlá
sok, folyó, május hó 5—15-ig adhatók be. A fel
szólamlások ellen pedig folyó hó 16—25 ig bárki 
észrevételeit megteheti. 

Köztisztaság Kecskéden. A kecskédi 
elöljáróságnak aligha van fogalma a köztisztaság
ról és ezxel valószínű hadi lábon áll. Legalább 
erre enged következtetni Kecskéd község egyik 
utczája, melyen az állati trágya nagymennyiség-
ben található feL ott rothad el az utczán. mert 
az utcza talán évszámra sem lat seprőt. Ajánljuk 
Kecskéd község köztisztaság ügyét az illetékes 
hatóságok^ngyelmébe. . 

Két munkás halála a kőbányában. F. é. 
április hó 27-én Németh Károly, alsó mesteri-i és 
Pócza János felsŐ-mesteri-1 lakosok a Ság he
gyen Wittmann Adolf kőfejtőjében dolgoztak. 
(Kakashegy). Dolog közben a fölöttük levő 2 
öles magasságú földtömeg mintegy 400 méter
mázsa su'yban rájuk szakadt, s a két munkást 
alá temette. A vizsgálat során megállapították, 
hogy nagymérvű gondatlanság forog fenn a ba
nyában a munkasok életbiztonságát illetőleg. 
Ugyanis a kőbányában a kő csak 2 ölnyi mély
ségben található, igy a 2 ölnyi földréteg függő
leges irányban van a kőrétegen és a munkások 
a kőréteget befelé, vagyis a földréteg alól szed
ték, a midőn egy nagy követ akartak kifeszíteni, 
a fölöttük levő 2 öles 4O0 métermázsa sulyu 
Öldréteg reájuk szakadt Németh János fejét egy 

kődarab teljesen szétroncsolta, Pócza Jánosnak 
pedig 7 bordáját zúzta Össze. A kőbányában a 
további munka betiltatott a közigazgatási ható
ság intézkedéséig, mely az óvintézkedések foga
natosítására, vonatkozik. (E tudósítás lapunk leg
utóbbi számára későn érkezett. Szerk.) 

Bármim Szombathelyen A 
amerikai Barnum czirkusz,' melyről lapunk teg 
utóbbi számában már megemlékeztünk, folyó hó 
26-án. pünkösd napján tart egy előadást Szom
bathelyen. A vasút mentén mar mindenütt ki 
vannak függesztve Barnum szombathelyi előadá
sát hirdető plakátjai, 

— Tejszövetkezet alakult a napokban Bo
bén. A bobai tejszövetkezet tzíntén a veszpiémi 
központi vajtermelő intézethez csatlakozott s 
oda fogja szállítani a tejszint 
w v — Országos vásár. A ' kis-czelli legköze
lebbi országos vásár folyó hő 16-án, csütörtö 
kön lesz;. — —•• ;'• 

- — Hirtelen halál. Katona Németh János, 
nemes dömö!ki 70 éves napszámos, csütörtökön 
reggel beakart jönni kis Czcl be. Elindulása előtt 
azonban rosszul lett, összeesett s rövid szenve
dés után meghalt. 

— Egy kis gyermek halála; Gábor Pál 
kecskédi földmives 18 hónapos kis fia, kedden a 
8 hónapos Rozália nevü kis húgát ki a bölcső
ben feküdt ringatta. 'Valahogy a bölcső feldűlt 
riogatás közben és a kis dajkára, a iS hónapos 
fiúra esett oly erővel, hogy az rögtön meghalt. 
A kii leánynak csodálatos módon semmi baja 
sem történt. . 

— Készül a Rábahid. A kecskédi Rábahi-
don erősen dolgoznak s a munkálatokkal már 
jó előre haladtak. Valószínű, e hó végén már 
át lesz adható a hid a közforgalomnak. 

— Útadó. Az 1901. évre kivetett útadóról 
a lajstrom folyó hó 14-ig a városházánál közszem 
[érc van kitéve. Ez idő alatt azt bárki megte
kintheti és ellene ugyancsak cz idő alatt felszó
lamlását beadhatja 

— R é s z v é n y j e g y z é s . A Kemenesal
jái Takarékpénztár újonnan kibocsátandó 
400 drb. részvényére, még mindig folynak 
az aláírások. Legutóbbi számunkban 'ki
mutattunk 391 drbot, most ujabban je
gyeztek 117 drbot igy eddig az összes 
j egyzés 508 drb. Ujabban jegyeztek: Pá-
nos Alajos tábornok Pécs 10, Boncz Ká-

felsorolt madarakat pl. csiz, rigó, pacsirta, ken-
dericze, fülemile stb. elfogni, megölni, vagy for
galomba hozni csakis hatósági "engedély alapján 
szabad és csakVis .igazoltan. tudományos .czélokra. 
A"~véd"elem kiterjed a hasznos madarak fészkére 
és tojásaira. Engedély 14 napi érvénynyet leg-
fetjeDb 10 drb. állat fogására, 10 drb. madárfé
szek elszedésére adható. PosTan, vasúton, hajón, 
kézben vagy szekéren csakis--szállítási engedély-
lyet lehet a madarakat forgalomba hozni. Az 
engedélyt kis- és nagyközségekben a főszolga
bíró, -— rendezett tanácsú városban a polgár
mester, törvényhatósági városokban a tanács 
illetékes kiadni. A lendclet határozmányai ellen 
vétők büntetés atá esnek. A miniszter meghagyta, 
hogy rendeletét minden községben hirdessék ki , 
annak határozmányaira a mezőőröket külön ok
tassák ki és azok eltenőrzése az erdőőri útfenn
tartási személyzetnek is kötelességévé tétessék. 

•— Gazdasági munkások, közvetitése. A 
mezőgazdasági munkák megkezdése idején a 
földmivelésügyi minisztérium munkásügyi osztálya' 
gondoskodott arról, hogy a szükséges munkások 
beszerzése a törvényhatóságoknál a most szer
vezett munkáskösvetitők utján legyen eszközöl
hető. A közvetítés teljesen ingyenes. Ha a mun
kásokat valaki levélben kéri, közölje a levélben 
a saját pontos czimét, a helyet, . hol a munká
sokat alkalmazni akarja, a végeztetendő munka, 
nemét, a pontos időt, a mikorra a munkásokat 
kivánja, az időtartamot, a meddig azokat foglal
koztatja ;• közölje továbbá, hogy hány és miiyen 
(férfi, nő, serdülő) munl.ást kíván és a felajánlott 
munkabért tüzetcsen. A levelet a munkást kere
sőnek lakására nézve illetékes törvényhatósághoz 
kell bénnentesen eljuttatni, ,A törvényhatósági 
munkásköz vetítőnek0 cztmzéssel. 

« A h í r e s 

KIAUTHHERFÉIEMAGVAK, 
zacskóin 

rajtillaMAÜTHNER-HÉv. 
A melyen nincs rajt.; 

Jobb is megbish&tóbb 
gazdasági és kerti magvak nem léteznek, 
mint a minőket 2j év óta szállít 

M A U T H M E R Ö D Ö N 
cs. és kir. udvari, magkereskedése 

Budapesten. 
rodák é< raktárak: Rottenbiller-utcza 33 

(Közúti Villamos megállóhelye.) 
Elárusító helységek: VI. Andrássy-ut 23.. 

(A m. kir. operával szemben.) 
2'26 oldalra terjedő képes árjegyzékét kí

vánatra ingyen és bérmentve küldi. 

E l a d ó több darab Kemenesal já i ta
karékpénztári r é szvény darabonkint 
90 koronáért. Hol? Megmondja a 
kiadóhivatal . 

jat befizetni A 
kékre és eljárási dijakra vonatkozó ezen rendel- j 
kezesek folyó évi május hó len léptek hatályba 
s ehhez képest az ezen határnaptól kczdőd51eg 
megtartandó kazanprób.ik után a *fcnt elősorolt 

roly Egeralja 2, Barthodeiszky István! kincstári Illetékek- éa eljárási dijak tízetendók. 
Répczelak 1̂  Jakab Bódogné Kis-Czell 3, — A madarak védelme. Darányi löldmi-
T P U T V P Í T.ains I t i r kfi7ipo-v«fi Knaute 1 v e l í s U K > ' i m i n i s z t c r - a mezőgazdaságról a mező-
tegyei Lajos K i r Közjegyző, ^ n . a u r e • r e n d 6 r s é g r o 1 s z a 1 < s törvény .-alánján igen üdvös 
Rezsó, Glazer Frigyes, Most Perencz. d c l e t ° t , d o , t k i ; m e j y n í p i e s fa tudományos 
Körmend 20—20 drb. Csajbók I s t y á i | n é . ' M v n k i t o J c ^ ^ 
Ság 1 dfb. . _Idarakat s lümdbdja, hogy ezentúl a rendeletbeniközhírré teszi, Ttogy a kis-czelu Tctr. járás-

[297./190J.. végrh. szám. J 

Árierési hirdetmény. • w t 
Alulirt kiküldött bír. végrehajtó e»ennél 



KisCzctl, iqoi. • KIS C Z E L L és VIDÉKE' Vasárnap, május 5. 

biróság 1901. évi V. 64/4. számú végzése 
folytán dr. Porkoláb Mihá y ügyved által 
képviselt R'i-.n<-r S. és fia czég felperes 
részére Jád«-rer Jakab jánosházai alprre* 
rlleru.385.-U0r,-. 6o-liUér követelés s jarrersr 
ji-iü elrendelt, iieleyitési végrehajtás folytán 
alperestől, lefoglalt és 1560 koionára becsült 

. ingóságokra' a kis czelli kir. jbiróság V. 
64/4. sz. végzésével a további eliárás elren
deltetvén, annak az alap és lelülfoglaltatók 
követelése erejéig is. amennyiben azok kie
légítési jogot nyertek volna jánosházán a 
helyszínen leendő megtartása Batáridőül 

1901 évi inájus hó 13-ik napjának d e 
, 9 órája 

kítiizetik, a mikor a biróila^ lefoglalt rszik-
viz gég és a jánosházai izr, imaházban 2 
dib. ima szék s egyéb ingóságok a leg
többet Ígérőnek készpénzfizetés mellett, 
szükségesetén becsáron alul is el fognak 
adatni. 

Kelhivatnak mindazok, kik az elárve
rezendő ingóságok vételárából a vég~rehaj-
látó követelését megelőző kiclé^ittéiéshez 
jogot tartanak, a mennyiben részükie a 
fog'alás korábban eszközölteti volna és ez 
a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tű
nik, hogy elsőbbségi jelentéseiket az árve
rés megkezdéséig alü in kiküldöttnél Írásban 
beadni, vagy pedig szóval bejelenteni el ne 
mulasszák. 

Kelt Kis Czell, 1901. évi április 21. 
VÉGH KÁLMÁN, kbvhtó. 

Rendkivftli 
eddig inog sehol sem la-

pasztáit szerencse 

B I H A K I E D E 
f ő e l á r u s i t ó n á l . 

A most befejezett sorsjátékban sze
rencsés főárudám utján ismét a 18445*/i 
számra a 

2 0 0 . 0 0 0 k o r o n á s 
főnyeremény fizetteti; ki. 

A sorsjáték rövid fennállása óta 
10,000, 6000 é s 2000 kor. nyereménye
ken kiyül a következő főnyereményeket 
fizettem-ki:,. ,. 

^c^j^tímtnr ti c T E : 

% 3 B L p . S Z T i t V K A C S f - V R n o i 

• FfSíUkif.tiwci.mn n 
M M v R ^ ó c c i . o ^ v . rí 

Több száz kiváló orvos;, által ajánlva. 

Legolcsóbb ás legízletesebb ásványvíz. 

Klein és Spitzcr 
szárvasmarha kereskedők 

KIS C Z E L L . 

Megvételre ajánlanak a t. uraságoknak é s 
a n. é. gazdaközönségnek első rendű ki

fogástalan minőségű 

Erdélyi igás ökröket 
versenyképes árakon. 

Előjegyzéseket s levélbeli megren
deléseket elfogadnak 

Kitin éi Spitw 
kereskedők, K i s - C z e l l . 

600.000 korona 
600,000 korona 
200,000 korona 

60,000 korona 

69680'/, 
számra 

287187, 
számra 

184457. 
számra 

80,000 korona 6 S 
23772V. 
. számra 

A - f . évi m á j u s 22 é s 23-iki 
I. osztály húzásához egy egész sorsjegy 
12 korona, egy fél sorsjegy 6 korona, 
egy negyed sorsjegy 3 körnna, egy.nyol-
czad sorsjegy I korona 50 fillér. 

Eredeti sorsjegyeket u t ánvé t t e l 
vagy az összeg előzetes beküldése elle
nében küldök. Minden megrendeléshez a 
hivatalos tervet díjtalanul csatolom^ A hi
vatalos jegyzéket busás után azonal kül
döm. 

U l H Á l t l E D E 

Vu d • p e » t , Wároaháx-utoaa 14. 

^mmf mm 

•aki IOÜOOOJ 
W. K O R O N A •- 3 

ESETLEO LEOWW0YOBB NYEREnÉWYfí 
Az összeá 50 ooo nyeremény 

J E G Y Z É K E : | . 
A l.g.*n,nbb ny«r.«..y l.| ,y . M C I M . : 

1 . 0 0 0 , 0 0 0 I s o x o n a . 
A njfiemények rr-Kleie. l,eo.fl4u . köveikéig -. 

> Korona 
1 jutalom 600000 
1 nyer: i 400000 

M i V ; l . -. , 200000 
3 o 2 „ , 100000 

, 0 1 . . 90000 
í 1 . . . 800J0 
. = 1 . . 70000 

:i 2 . . 60000 

1 . . 40000 
¡"3 5 , . 30000 
í . 1 jt s 2&Q00 

7 . * ~ 20000 
L " 3 „ „ 16000 

I : 2 31 . , 10000 
* l g-= 67 „ .. 6000 

J > 3 3000 
„ = 432 . . 200O 
* J í . j 76S , . 1000 
^ £ 5 1238 . . 500 
« Í S 90 . , 800 

¥ " 31700 ... . • 200 
• 1 8900 . . 170 

4900 . . 130 
50 . . 100 

- 3900 . . «0 
2900 , . . 40 5 0 0 0 0 ; ; - ^ t 3 . i 6 0 , o o Q 

K i v á l ó az e r e n c s e 

Töröknél. 
Már sokan szerencsések lettek általunk 
Üt millió koronánál többet nyertek nálunk nagy. 
rabecsült vevőink. '~7~~:— 
Az egész világlegesélydusabb sorsjátéka s mi m. 
kir. osztály sors játé kunk, mely nemsokára újból 
kezdetét veszi. 

1 0 0 , 0 0 0 sorsjegyre sorsjegy 5 0 , 0 0 0 pénzoye-
reinénynyel sorsolta tik ki. tehát az összes sors
jegyek íele nyer a mellékelt sorsolási jegyzék ki
mutatása szerint. 

6 hónap alatt összesen Tizenhárom millió 
160.000 koronát, egy hatalmas összeget sorsolnak 
ki. Az egész vállalat állami felügyelet alatt áll. 
Az eredeti sonijegyek tervszerű árai az I . osztályhoz: 
egy nyolezad (>/,) frt — 75 vagyis 1.50 korona 
egy negyed ('/,) . .1.50 . 3.— , 
• » ' « ' C/i) • 3— . 6 . - . 
egy .gész ('/,) . 6.— . 12.— , 
utánvét mellett vagy az összeg előzetes beküldése 
ellenében Hivatalos tervezet díjtalanul. Megren
deléseket eredeti -orsjegyekre 

i, • T Í H J - Í J T Í . i i ó a a - i f 
kérünk hozzánk beküldőül. 

TÖSÖX A. és TIÉ bankWi 
8 P P A P E S T , V . K E R . , V A C Z I - K Ö R U T 4 / . 

Fiókbankbásak; 
IV. Muzeum.kSrut p. V I . Kr»»éb«t.k6i ut 54. 

TÖRÖK A. éi TSA. uraknak Budapest. 
1. ont. m. kir. 11. onUlfioniiUk ered. iorij.fret hír. UnresetUl küldeni 

lé tOrlendö. 

. lljilHtWI • kiadó- ,Vör«iDiarty^*«riyvnypmda"is hírlapkiadó pkiadó vállalat gyorssajtóján Devecserben, 1901. 
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